


 

 

¿ S A B I A  U S T E D ?   
No tenga temor de empezar una con-
versación sobre COVID-19 con sus 
hijos:  Si es posible, escoja un momento 
cuando sus hijos quieran platicar, quizá 
durante la cena. Pregúnteles sobre lo que 
ellos ya saben y qué preguntas y preocu-
paciones tienen sobre el COVID-19. Cada uno reaccio-
na de distinta manera, pero las preguntas de sus hijos 
puede guiar la discusión. Escuche y responda las pre-
guntas con hechos, en una forma en que ellos entien-
dan. Si usted no sabe la respuesta a las preguntas, sea 
honesto/a. Déjeles saber que hay muchos rumores e 
información falsa y que usted les ayudará a conocer los 
hechos. Si es apropiado para la edad de sus hijios, tam-
bién puede mostrarles cómo buscar las respuestas en 
un sitio web confiable. Los mejores lugares para apren-
der sobre el COVID-19 son los Centros de Control y 
Prevención de Enfermedades (CDC, por sus siglas en 
inglés) y la Organización Mundial de la Salud. Para ob-
tener más consejos, puede leer el artículo en 
inglés, “How to talk to your kids about COVID-
19” (Cómo hablar con sus hijos sobre el COVID-
19) https://www.mayoclinic.org/es-es/diseases-
conditions/coronavirus/in-depth/kids-covid-19/art-
20482508.  También se pueden comunicar con Car-
men Carbajal en la o f i c i n a  parroquial al (323) 757-
0271 ext. 13 o con la Sra. Hart en la oficina de la escue-
la al (323) 756-1354. 

D I D   Y O U   K N O W ? 
Don’t be afraid to start a conversa-
tion about COVID-19 with your chil-
dren:  If possible, choose a time when 
your children are likely to want to talk, 
perhaps at dinner. Ask what they al-
ready know and what questions and 
concerns they have about COVID-19. Everyone re-
acts differently, but your children’s questions can 
guide your discussion. Listen and answer their ques-
tions with facts in a way that they can understand. If 
you don't know the answer to a question, be honest. 
Let them know that there are a lot of rumors and 
false information and that you'll help them learn the 
facts. If it's appropriate for their age, you can show 
them how to search for the answer on a reliable 
website. Best places to learn about COVID-19 are the 
Centers for Disease Control and Prevention (CDC) 
and the World Health Organization (WHO). For more 
tips, please read the article, “How to talk to your kids 
about COVID-19,” https://www.mayoclinic.org/
diseases-conditions/coronavirus/in-depth/kids-covid-
19/art-20482508.  You can also call Carmen Carbajal 
at the Parish Office at (323)757-0271 ext.13 or Mrs. 
Hart at the School Office at (323) 756-1354. 

HOLY TRINITY 
 The Father is my trust, the Son is my refuge, the 
Holy Spirit is my protection. O holy Trinity, glory to 
Thee.                    —Byzantine Horologion, Troparion at Nocturns, sixth century 

Tanto amó Dios al mundo, 
que le entregó a su Hijo único.      — Juan 3:16a 



 

 

 

2020 COLLECTIONS / COLECTAS: 
 
 

MAY / MAYO 16-31 
 

Drop off & mail/ Dejar y 
correspondencia $5,238.00 

 

On-line / En línea  $1,122.00 
 
 

Development Fund For May 2020 
 Fondo del Desarrollo de Mayo del 2020 

  $1,053.00 
 
 

Thank You For Your Support And Generosity 
during this difficult times! 

¡Muchas Gracias por Su Ayuda Y Generosidad 
durante estos tiempos difíciles! 

June 3, 2020 
 

Dear St. Frances X. Cabrini Parishioners, 
 

To my Dear SFXC Parishioners, 
I hope this letter finds you well and safe...it’s been more than 2 months that I have not seen you here 
in the church due to this pandemic.  With God's grace, I am fine and safe here together with Fr. 
Phong and SFXC Staff. 
 

I know that you already heard in the news that the churches/houses of worship can now re-open.  To 
help bending the curve however, there some guidelines from the CDC, State, Los Angeles County and 
Archdiocese to strictly observe in the re-opening.  The Archdiocese required us to submit for approval 
of the Bishop a plan for re-opening in 2 phases detailing how we will implement the same in accor-
dance with the government policies.    First is to open the church for private prayer even though not 
all the Sacraments will be offered.  The second phase is to offer Mass and Scheduled Confessions with 
strict health safety protocols.  
 

We created a committee to work on the plan and we are happy to inform you that the plan for the 
Phase 1 has already been approved by Bishop Clark.  Before we can re-open however, we will have to 
generally clean our buildings especially the church based on the CDC guidelines and procedures.  I 
want to highlight some of the important items in the guidelines, e.g., the state mandated limit of 25% 
of building capacity or 100 attendees whichever is lower, no mask/no enter, washing or sanitizing 
hands frequently, the general dispensation from the Sunday obligation to attend Mass remains in 
place, people in vulnerable populations are encouraged to stay home, and the live-streaming of Mass 
remains available.  
 

We are considering to gradually re-open our church by June 12 hoping that all safety health proto-
cols will be in place.  And we really have to be thankful to our Lord as He blessed us with people who 
are very passionate to help us in the re-opening process headed by Mr. Paco Cartagena.  
For the meantime, all are enjoined to watch the live streamed mass.  You can also visit our website 
cabrinilosangeles.org where you can find some English and Spanish materials which can help to 
boost our spiritual being in the midst of this pandemic. 
 

We will keep you informed of the updates and announcements regarding the re-opening of our 
church through our bulletin and website. 
 

Please pray for me and I will likewise pray for you and your family and for the end of this coronavirus 
pandemic. 

 
 

Sincerely yours in Christ, 
 
Fr. Juan Bosco Jimenez Garcia 



 

 

LECTURAS DE HOY 
 

Primera lectura — Moisés subió al Monte Sinaí y luego el Señor pasó delante de él (Éxodo 34:4b-6, 8-9). 
Salmo — ¡Gloria y alabanza por siempre! (Daniel 3). 
Segunda lectura — Trabajen para ser perfectos, anímense, tengan un mismo sentir y vivan en paz.  
(2 Corintios 13:11-13). 
Evangelio — Dios mandó a su Hijo único al mundo para salvar el mundo por él (Juan 3:16-18). 

3 de Junio del 2020 
 

Queridos Hermanos de la Parroquia de Santa Francisca Xavier Cabrini, 
 

Espero que esta carta los encuentre sanos y seguros en casa. Han sido más de dos meses que no nos 
hemos visto aquí en la Parroquia debido a esta pandemia que estamos viviendo. Por la Gracia de Dios 
el P. Phong y su Servidor nos encontramos gozando de salud juntamente con los empleados parro-
quiales. 
 

Tal vez han escuchado por las noticias que los templos y lugares de adoración están autorizados para 
abrir las puertas a sus feligreses, sin embargo, para ayudar a disminuir la curva de contagios, hay al-
gunos protocolos y líneas de acción proporcionados por el Centro de Control de Enfermedades (CDC), 
el Estado de California, el Condado de los Ángeles y la Arquidiócesis de los Ángeles, los cuales tendre-
mos que observar estrictamente en este proceso de reapertura. La Arquidiócesis nos ha requerido 
presentar un plan de reapertura, para aprobación de nuestro Obispo Regional, de 2 Fases detallando 
cómo implementaremos los protocolos y lineamentos requeridos por nuestras autoridades civiles y de 
salud.  En la Fase #1 se abrirá el Templo exclusivamente para oración privada. En la Fase #2 se podrán 
celebrar Eucaristías y Confesiones por cita siguiendo estrictamente las medidas sanitarias requeridas. 
 

Se ha creado un Comité para diseñar este plan y estoy muy contento de informarles que el Plan en su 
Fase #1 ya ha sido aprobada por nuestro Obispo Regional Eduardo Clark. Antes de que podamos 
abrir, sin embargo, tendremos que hacer una limpieza profunda de los edificios en especial de la Igle-
sia en base a los lineamentos requeridos del CDC. Quiero enfatizar algunos cosas importantes de es-
tos requerimientos, por ejemplo: la capacidad de feligreses autorizada es de un 25% de la capacidad 
del Templo o 100 personas - cualquiera que sea el menor -; el uso de cubre bocas es requerido para 
poder ingresar, lavado de manos o desinfectar frecuente; la Dispensa General  de la Obligación de 
asistir a la Misa Dominical sigue en pie; a las personas más vulnerables al contagio de este virus, se les 
recomienda quedarse en casa y participar de la Eucaristía por televisión o en línea, la cual seguiremos 
transmitiendo en las redes sociales y página parroquial. 
 

Estamos preparando esta reapertura de manera gradual a partir del 12 de junio del presente si todos 
los protocolos y lineamentos de salud están en orden. Les invito a agradecerle a Dios  nuestro Señor 
por bendecirnos con un equipo tan comprometido en ayudarnos en este proceso de reapertura el 
cual es liderado por el Sr. Francisco “Paco” Cartagena, Presidente del Consejo Pastoral. 
 

Mientras tanto, continuemos participando en las Misas transmitidas por televisión y en línea; pueden 
también visitar nuestra página web: cabrinilosangeles.org en la cual encontrarán materiales en inglés 
y español que son de gran beneficio para nuestro crecimiento espiritual. 
 

Los mantendremos informados de las actualizaciones y anuncios referentes a la reapertura a través 
de nuestro boletín parroquial y la página web. 
 

Me encomiendo a sus oraciones y les reitero mi oración por cada uno de ustedes y sus familias y por el 
fin de esta pandemia. 
 

Sinceramente, suyo en Cristo 
 
 P. Juan Bosco Jiménez García 



 

 

CABRINI’S GROUPS AND MINISTRIES 
The groups and ministries listed provide talent options for active involvement in the building and strengthening of our Parish Commu-
nity. Please contact the leader listed for information on becoming actively involved. 

 

Ministry of the WORD / Pastoral PROFETICA 
Rosario Casillas (Coordinator) (310) 710-0920 

Carmen Carbajal (Coordinator) (323) 757-0271 ext 15 

 

Ministry of COMMUNION  / Pastoral De COMUNION 
Nelson Santos (Sp Coordinator) (310) 819-5380 

Kim Collins (Eng Coordinator) (310) 527-1693  

 

Fundamental Evangelization 
Carlos Tavares (310) 384-6128 

 

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA) & Children (RCIC) 
Maricela Carranza (310) 213-9127 

 

Religious Education and Confirmation Programs 
Carmen Carbajal (Director) (323) 757-0271 ext 15 

 

Pre-Baptismal Program 
Michelle Gonsalves (Eng)  &  Rosa & Pedro Rivas (Sp) 

 

Ministry of WORSHIP / Pastoral LITURGICA 
Gladys Oliver (Liturgical Coordinator) (323) 425-5817 

 

Altar Servers  
Ricardo & Maria Hernandez (Coordinators) (323) 697-4632 

 

Sacristan 
Angel Santiago (323) 334-7357 

 

Choirs 
 Rafael Salgado (Sp) (310) 850-3907 

 

Divine Mercy Group 
Ego Marie Therese Okpala (323) 383-7903 

 

Guardias de Honor 
Jose Oliver (661) 450-5023 

 

Lectors 
Glenda Slater (Eng) (323) 777-1390 

Vilmer Martinez (Sp) (310) 850-9144  
Ruben Hernandez (Sp) (310) 651-4251 

 

Eucharistic Ministers 
Glenda Slater (Eng) (323) 777-1390 

Bertha Santiago (Sp) (323) 755-1966 * Angel Santiago (323) 334-7357 
  Jose Valdez (Sp) (323) 533-8744 * Alejandra Garcia (323) 533-4051 

 

Ushers 
Jeannie Hambrick (Eng) (323) 755-2519 

Maria Garcia (Sp) (323) 412-1291 & Guillermina Garcia (323) 273-6293 
 

Quinceañeras & Spanish Wedding Rehearsal 
Yolanda Marmolejo (Sp)  &  Michelle Gonsalves (Eng) 

 

Ministry of SERVICE / Pastoral SOCIAL 
Petra Najera (Coordinator) (323) 627-9445 

 

St. Vincent De Paul Society 
Javier Gallegos (President) (424) 221-6847 

 

Ministers to the Sick 
Steve Alcantar (Eng) (323) 756-9935 
Esther Flores (Sp) (323) 755-5526 

 

Rehabilitation Ministry 
Armando Tejas (Coordinator) (323) 537-7554 

 

SFXC Parish School 
Mrs. Carmen Hart (Principal) (323) 756-1354 

 

Academia Ave Maria 
Roberto Duron (Coordinator) (323) 797-1013 

Vicky Guevara (951) 258-6571 
 

Candles 
Beatriz Hernandez (323) 636-3559 

 

 

Divino Salvador del Mundo 
Deily Reyes (Coordinator) (323) 821-1124 

 

Hermandad del Cristo Negro de Esquipulas 
Lety Monroy (310) 339-2959 & Jorge Monroy (310) 351-2725 

 

Grupo De Cursillistas  
Enrique Cordero (310) 261-0843 

Emmaus Support Group 
Loretta Tyson (323) 754-1961 

 

Grupo De Oración 
Gloria Castellanos (323) 534-8605 

 

Coro de San Jose 
Rafael Salgado (310) 850-3907 

 

Grupo Guadalupanos  
Antonio Aguilar (310) 491-8191 & Nancy Aguilar (310) 350-6200  

 

Legión De María 
Obdulia Mendoza (310) 729-2072 

Bertha Aquino (310) 946-2395 
 

KPC Ladies Auxiliary Court 319 
Alice Thomas (Grand Lady) (323) 295-1988 

 

SFXC Women’s Council 
Kim Collins (President) (310) 527-1693 

African American Evangelization 
Janet Mazes-Martin (323) 394-1319 

 

YOUTH Ministry / Pastoral JUVENIL 
Nancy Saucedo (Coordinator) (310) 692-0821 

 

Coro de Jovenes Nueva Esperanza 
Antonio Chavez (323) 707-3386 

 

Vocational Committee 
Esperanza Navarro (Co-Chair) (310) 428-5584 

 

FAMILY Ministry / Pastoral FAMILIAR 
Carlos & Liduvina Grimaldo (Coordinator) (323) 494-1915 

 

Encuentro Matrimonial/Marriage Encounter 
Ricardo & Maria Hernandez (Sp) (323) 697-4632/(323) 695-0668 

 

Safeguard the Children 
Carmen Carbajal (Coordinator) (323) 757-0271 ext. 15 


